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Potencia PMPO: 1.000 Watts

Mod. TSENX2910D100

~
 —

~

e —

MANUAL DE INSTRUCCIONES

GELBRING

uuuuuuuuuuuuu



VERTENCIA

A Instrucciones de uso y seguridad

Lea atentamente todas las instrucciones de seguridad antes de utilizar el aparato.
Guarde el manual para futuras consultas.
Siga el manual de instrucciones.

- Si hay algan problema con el producto, por favor péngase en contacto con el comerciante en el
tiempo, y no reparar el producto host

-No Io utilice en las circunstancias, de lo contrario habra una descarga eléctrica, fuego y otros
en el bafio, el goteo de agua.

- No utilice agua para enjuagar o liquido corrosivo para limpiar cualquier posicién del producto, que
puede causar dafios a los internos y la del producto.

- Por favor, apague la unidad principal después de cargarla completamente y coléquela en un lugar
fresco y seco. Por favor, carguela al menos una vez cada tres meses para evitar la sobre descarga
de la bateria.

- Esta prohibido deshacerse de las baterias desechadas, incinerarlas o colocarlas en cualquier
liquido, y deben ser desechadas por una agencia de reciclaje profesional.

- Si necesita transportar el producto, asegurese de que la unidad principal esta apagada y se
recomienda utilizar el embalaje.

Carga y mantenimiento de la bateria

Esta unidad funciona con una bateria de plomo integrada que puede recargarse mediante
un adaptador de corriente.
- Para el primer uso, por favor, cargue la maquina durante 3 a 4 horas para que esté
completamente cargada.
- En el proceso de uso, cuando la voz baja o luces LED insintian méaquina eléctrica, por favor,
cargar en el tiempo.
- Si no se utiliza durante mucho tiempo para utilizar la maquina, por favor, cada tres o cuatro meses
para recargar un nativo.

- Asegurese de que los ajustes de voltaje y corriente del cargador son correctos para el paquete de
baterias que se esta cargando,

- Recicle las baterias de plomo-écido. No las tire a la basura.



PANEL DE CONTR!

1

10. 11.12.13.14.15.16.17.18,

TF: Inserte una tarjeta TF para reproducir musica. El modo cambiara
automaticamente al modo TF al insertar la tarjeta TF.

2. USB: Ins erte un USB para reproducir musica. El modo cambiara al modo USB

N o oo r o

8.

automaticamente al insertar el USB. Nota: Si se insertan tanto TF como USB, todas
las canciones de USB y TF se reproduciran en bucle.

. AUX: Conecte un dispositivo de audio externo al altavoz.
GUITAR IN: Conecte un dispositivo de guitarra.

MIC 1: Conecta un micréfono.

MIC 2: Conecta un micréfono.

. CHG: Luz roja cuando la unidad se esta cargando. Se apagara cuando esté
completamente cargada.

. DC 15V IN: Puerto del cable de alimentacion para cargar los altavoces.
- Por favor, apaga el altavoz cuando lo estés cargando.



PANEL DE CONTRO

9. POWER: Pulse "ON" para encender o "OFF" para apagar.

10. MODO: MODE Puilselo para seleccionar ciclicamente las funciones Bluetooth, FM,
AUX, TF y USB.

11. M.PRI: Presione para encender la prioridad de la voz del micréfono, presione de
nuevo para apagar la prioridad.

N

. (3 : Pulse para repetir la pista de musica que se esta reproduciendo; pulse de
nuevo para repetir todas las pistas de musica.

@

. EQ: Presione para seleccionar diferentes efectos de sonido: Normal,
Rock, POP, Clasico y Jazz ciclico.

=

. MENU: Haga clic y luego gire "Volumen" para aumentar o disminuir el volumen
del micréfono. Mostrar el nivel de volumen durante el funcionamiento. Haga clic
de nuevo y luego gire "Volumen" a Aumente o disminuya el efecto de eco del
micréfono. Mostrar el nivel de eco durante el funcionamiento.

o

. |4« : Pulse para la pista de sonido anterior. En el modo FM para seleccionar la
emisora FM anterior.

>

. Ml Pulse para reproducir musica, pulse de nuevo para pausar la musica. En el
modo Bluetooth, manténgalo pulsado para entrar o salir de la conexion TWS; haga
doble clic para desconectar o volver a conectar el dispositivo Bluetooth.

17. »hi: Press to next sound track. In FM mode to select next FM station.

18. Luz: Presione para seleccionar un efecto de iluminacion diferente
Presione y mantenga presionado para apagar la luz.

EMPAREJAMIENTO DE UN DISPOSITIVO BLUETOOTH

1. Encienda su dispositivo Bluetooth.

2. Encienda el altavoz Bluetooth, la unidad pasara automaticamente al modo de
emparejamiento para buscar el dispositivo Bluetooth. Sabras que estas en modo de
emparejamiento cuando la pantalla "bt" parpadee rapidamente.

3. Si su dispositivo Bluetooth no puede emparejarse con la unidad, compruebe si se
habia conectado, rompa las conexiones Bluetooth anteriores y reinicie el médulo
Bluetooth. Haga doble clic en "Reproducir/Pausa"” para desconectar y entrar en el
modo de emparejamiento.

4. Navegue hasta la pantalla de configuracion de su dispositivo Bluetooth, busque
" TSENX291D100 " y conéctese. "BT" se mostrara fijo si esta conectado.

Nota: Puedes conectarte con un smartphone o Tablet PC con Bluetooth.



Conexion TWS

Prepare 2 unidades, enciéndalas y pongalas en modo Bluetooth.

1. Mantenga pulsado el botén "Play/Pause” de 2 unidades al mismo tiempo. Las unidades
entraran en modo TWS y se conectaran entre si automaticamente.

2. Conecte su dispositivo Bluetooth con la unidad.
3. Reproduzca musica una vez completada la conexion BT.

4. Mantén pulsado el botén "Reproducir/Pausa” para salir del modo TWS.

Solucion de problemas

Fallo de alimentacion

1. Compruebe el encendido de VOLUMEN/POTENCIA.

2. Cargue la bateria cuando el indicador de bateria baja aparezca en la pantalla.
Sin sonido

1. Compruebe el VOLUMEN

2. En el modo AUX IN, compruebe el dispositivo de audio externo y el cable AUX.
3. En el modo MIC, compruebe el micréfono.

USB/TF sin sonido:

Por favor, compruebe que su TF/USB tiene musica.

FM sin sonido o sonido débil.

Mueva el altavoz a otro lugar. Puede que la sefial de la emisora FM sea débil.

ESPECIFICACIONES

FUENTE DE ALIMENTACION: DC 15V —= 2A
CONSUMO MAXIMO DE ENERGIA: 125W
FRECUENCIA FM: 87,5-108 MHz

RANGO DE FRECUENCIA: 40Hz - 20KHz



enuta

o satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring .., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta y
en, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos,
Stendindoa elaionenre calicady recs.

Gracias por preferi nuestros productos;

Somos una empresa en poder oftecerle a i lia gama de productos y lograr una mayor
efciencia en todos nuestros serviios.

n este marco, usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses,sino que Gelbring
S.A.le otorga una garantia hasta completar un ano desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).
Usted podrd hacer uso de este certficado, a ravés de nuestro wespauo Posent, 5 Inprescnibeaue o o prsente bkt de
compra ante el senvicio para a validacion del

n el caso de que por deficencias de fabricacion o iaua de marena\es partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubriré gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y
repuestos, durante el periodo de un aio a partir de la fecha de compra del producto.

] dquirio i doméstico familar, por lo del servicio no seré aplicable en el
caso de que el prod ) y otros de similar naturaleza,

Queda sin efecto esta garantia:

« Cuandola fala o l desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, nstalaciones eléctricas ylo
sanitarias defectuosas

« Un hecho imputable al consumidor ylo terceros.

« Accidentes ocurridos con posterioridad a a entrega.

 Instalacion incorrecta.

« Maltrat uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones,reparaciones o manipuleo realizado por
personai no autorizado,

 Defectos causados por el transporte.

« Todos I de plastico, metal, 13  filtros y d 6n al agua o a la red sanitaria

Esta nganux 10 cubre y son de cargo dl usuari, los gastos generados por: ocomocid o viticos el personal tecicy fets o
p el servicio,dicho técnicay flte sifuera
cado en el b senvicio; i el producto es levado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

necesaro, e s

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacion o importacién, el mismo podrd sustiturse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas
importadas o representadas por Gelbring S.A.

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

EMAIL: TELEFONO:
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DISTRIBUIDOR:
DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLOY FIRMA:
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enyuta
Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer |as necesidades de nuestros clentes, en Celta SA., o mportadoa y repesentante de I marca vt buscamos
¥ tendiendola relacion entre:

Glidady precio,

Somos una empresa en 6 para poder ofrecerle a
efciencia en todos nuestros senvicios.

Términos y condiciones de fa garantia (Ar. 11 de Ia Ley 1334/1998)
l prsentecrficado de granae o iicamente e Repiblicadel Pty
Para que ten
con su factura de compra.

una amplia gama de productos y lograr una mayor

Asmismodectohabr sid infornado, tambien n o previ et compr,acerca e laps il tempdurnte fcal vt se
compromete a eguar suminsro e componentes epueiosysevco e it deu

Pos
compra ante el serviio para la validacion ol afo de vigencia de la garantia, haw \a; siguientes condiciones generales:
En el caso de que por deficiencias de fabricacién o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
incionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrird la reparx(lcm en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos, durante
ol perodo de un ano 8 parcdela fecna do compra el poduct

familiar, por I 4 aplicable en el

d para uso comercia, Pl

que el pr
Queda sin efecto esta garantia

= Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas elécricas, sobrecarga de tensiones de la red eléctrica, nstalaciones
elécricasylo santarias defectuosas.

= Un hecho imputable a consumidor y/o terceros.
« Accidentes ocurrdos con posterioridad a la entrega,
« Instalacion incorecta

« Maltrat producto nstalacion, alt
personal no autorizado.

« Defectos causados por el transporte.
« Todos los accesorios de pléstico, metal o similares, lamparitas, itros y mangueras de conexion al agua o a a red sanitaria

Esta gmm no (uhve 3 5on de cargo del usuari, os gstos generadospor locomocin, o vidticos del personalthnic feesylo
uctos, I abonados a | isita técnica y flete i fuera
st s et i sl o e producto es llevado. et amomso v hay costo alguno

CONSTANCIA DE INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO (Art. 8 de la ley 1334/1998).
Por medio de Ia presente declro que he recibido informacion veraz Jidades, composicion,
iz Tidelaley

1334/1998).

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:
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DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCIGN Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldn Post Venta - Atencion Telefénica 021 674 774
I: atencionpostventa@gelbring.com.py

CELTA S.A. - Maximo Caballero esquina José Pappalardo. Asuncién, Paraguay
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